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See the notice on TED website

476429-2026 - Licitación
Bulgaria – Electricidad – Доставка на нетна електрическа енергия, ниско напрежение по 
свободно договорени цени и изпълнение на функциите на координатор на стандартна 
балансираща група за обекти на ОДМВР-Шумен, за срок от 24 месеца
OJ S 131/2026 10/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - Шумен
Correo electrónico: ussd_shumen@mvr.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Доставка на нетна електрическа енергия, ниско напрежение по свободно 
договорени цени и изпълнение на функциите на координатор на стандартна 
балансираща група за обекти на ОДМВР-Шумен, за срок от 24 месеца
Descripción: Настоящата обществена поръчка има за цел да бъде избран доставчик на 
нетна електрическа енергия (мин. 5 % от която да е произведена от ВЕИ) по свободно 
договорени цени и координатор на балансираща група за ниско напрежение до обекти 
на ОДМВР Шумен на територията на област Шумен (по списък); включване на обектите 
в стандартна балансираща група, като непряк член, с координатор Изпълнителя (като 
Възложителят няма да заплаща такса за участие в балансираща група), вкл. 
осигуряване на услуги по: прогнозиране на потреблението на електрическа енергия, 
планиране, заявяване и балансиране; изготвяне и подаване на почасови дневни 
графици и изпращането им за администриране на информационния поток от 
Електроенергийния системен оператор /ЕСО/ ЕАД; поемане на отговорността за 
балансиране – задължението за финансово уреждане на разликите между количеството 
електрическа енергия по регистриран график/прогноза за потребление и реално 
отчетеното потребление от средствата за търговско измерване, или разликата между 
покупките и продажбите за даден период на сетълмент, както и всички дейности, 
свързани с участие на либерализирания пазар на електрическа енергия на 
Възложителя. На Изпълнителя ще бъде възложено и администриране и заплащане на 
мрежовите услуги към оператора на електроразпределителната мрежа. Общата реална 
консумация на ел. енергия от обекти на възложителя ( общо 22 броя, Приложение № 1.1 
към техническата спецификация) за последните 12 месеца е в размер на 604,93 ~ 605 
Mwh. В предмета на поръчката са включени следните две опции: - „Опция за 
допълнителни доставки” - упражняване на едностранно право на възложителя (но не и 
задължение) да реализира допълнителни количества доставки на електрическа енергия 
в срока на действие на договора по настоящата обществена поръчка при откриване на 
нови партиди на името на Възложителя в срока на действие на договора за настоящата 
обществена поръчка или ако в срока на договора започне реално потребление на ел. 
енергия за конкретни три обекта, посочени в техническата спецификация. Прогнозното 
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количество на доставките на ел. енергия при упражняване на тази опция е около 15 
MWh за срока на договора; - „Опция за удължаване на срока на договора“ - когато към 
момента на изтичане на срока на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е сключил нов договор 
за възлагане на доставките, срокът се удължава до сключване на нов договор, но с не 
повече от 3 месеца. Прогнозно количество нетна активна електрическа енергия за 
„опция удължаване срока на договора” е около 152 МWh Общото прогнозно количество 
нетна активна електрическа енергия за цялата обществена поръчка, заедно с двете 
опции е - около 1377 МWh. На основание чл. 104, ал.2 от ЗОП възложителят предвижда 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците да се извърши преди 
провеждане на предварителен подбор ( т. нар. „обърнат ред“ на разглеждане).
Identificador del procedimiento: b9a1de4b-aaf4-47c6-96e7-119be5098878
Identificador interno: 594164
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09310000 Electricidad

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Границата на собственост на обектите на Възложителя, на територията 
на общини Шумен, Нови пазар, Велики Преслав, Каолиново и Никола Козлево, съгласно 
„Списък на обектите на ОДМВР Шумен, за доставка на електрическа енергия, 
присъединени към мрежа ниско напрежение“, който е включен като Приложение № 1.1 в 
„Техническата спецификация“  
Localidad: Границата на собственост на обектите на Възложителя, на територията на 
общини Шумен, Нови пазар, Велики Преслав, Каолиново и Никола Козлево, съгласно 
„Списък на обектите на ОДМВР Шумен, за доставка на електрическа енергия, 
присъединени към мрежа ниско напрежение“, който е включен като Приложение № 1.1 в 
„Техническата спецификация“
Código postal: 9700
Subdivisión del país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgaria

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 231 190,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 1. Възложителят ще отстранява участници, за които са 
налице основания по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, чл. 107 от ЗОП, чл.3, т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, чл. 91 от ЗПКЛЗПД, чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на 
Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. Липсата или наличието на основанията за отстраняване се декларират в част 
III от ЕЕДОП, с изключение на основанията по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, липсата на които се декларира в отделна декларация по 
образец. Когато за участник е налице някое от основанията за отстраняване по чл. 54, 
ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и преди подаването на офертата той е предприел мерки за 
доказване на надеждност по чл. 56 от ЗОП, тези мерки се описват в ЕЕДОП. 2. 
Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 2031,34 Евро - 1% (един процент) 
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от прогнозната стойност по чл. 6, ал.1, „а“ от договора, а именно 203 134 Евро без 
включен ДДС. 3. На основание чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП ще бъде изискана обосновка от 
всеки участник при предложена „цена“ на фиксирана надбавка за администриране на 1 
MWh доставена нетна електрическа енергия в лева, без включен ДДС - под 2.00 (две) 
Евро без ДДС, при допуснати до оценяване една или две оферти. 4. На основание чл. 
104, ал.2 от ЗОП възложителят предвижда оценката на техническите и ценовите 
предложения на участниците да се извърши преди провеждане на предварителен 
подбор ( т. нар. „обърнат ред“ на разглеждане).
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Legislación transfronteriza aplicable: Възложителят ще отстрани от участие участник, за 
когото са налице обстоятелства по чл. 5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 
април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна по чл. 
5к от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на 
Регламент (ЕС) № 833/2014 г.

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
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Título: Доставка на нетна електрическа енергия, ниско напрежение по свободно 
договорени цени и изпълнение на функциите на координатор на стандартна 
балансираща група за обекти на ОДМВР-Шумен, за срок от 24 месеца
Descripción: Настоящата обществена поръчка има за цел да бъде избран доставчик на 
нетна електрическа енергия (мин. 5 % от която да е произведена от ВЕИ) по свободно 
договорени цени и координатор на балансираща група за ниско напрежение до обекти 
на ОДМВР Шумен на територията на област Шумен (по списък); включване на обектите 
в стандартна балансираща група, като непряк член, с координатор Изпълнителя (като 
Възложителят няма да заплаща такса за участие в балансираща група), вкл. 
осигуряване на услуги по: прогнозиране на потреблението на електрическа енергия, 
планиране, заявяване и балансиране; изготвяне и подаване на почасови дневни 
графици и изпращането им за администриране на информационния поток от 
Електроенергийния системен оператор /ЕСО/ ЕАД; поемане на отговорността за 
балансиране – задължението за финансово уреждане на разликите между количеството 
електрическа енергия по регистриран график/прогноза за потребление и реално 
отчетеното потребление от средствата за търговско измерване, или разликата между 
покупките и продажбите за даден период на сетълмент, както и всички дейности, 
свързани с участие на либерализирания пазар на електрическа енергия на 
Възложителя. На Изпълнителя ще бъде възложено и администриране и заплащане на 
мрежовите услуги към оператора на електроразпределителната мрежа. Общата реална 
консумация на ел. енергия от обекти на възложителя ( общо 22 броя, Приложение № 1.1 
към техническата спецификация) за последните 12 месеца е в размер на 604,93 ~ 605 
Mwh. В предмета на поръчката са включени следните две опции: - „Опция за 
допълнителни доставки” - упражняване на едностранно право на възложителя (но не и 
задължение) да реализира допълнителни количества доставки на електрическа енергия 
в срока на действие на договора по настоящата обществена поръчка при откриване на 
нови партиди на името на Възложителя в срока на действие на договора за настоящата 
обществена поръчка или ако в срока на договора започне реално потребление на ел. 
енергия за конкретни три обекта, посочени в техническата спецификация. Прогнозното 
количество на доставките на ел. енергия при упражняване на тази опция е около 15 
MWh за срока на договора; - „Опция за удължаване на срока на договора“ - когато към 
момента на изтичане на срока на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е сключил нов договор 
за възлагане на доставките, срокът се удължава до сключване на нов договор, но с не 
повече от 3 месеца. Прогнозно количество нетна активна електрическа енергия за 
„опция удължаване срока на договора” е около 152 МWh Общото прогнозно количество 
нетна активна електрическа енергия за цялата обществена поръчка, заедно с двете 
опции е - около 1377 МWh. На основание чл. 104, ал.2 от ЗОП възложителят предвижда 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците да се извърши преди 
провеждане на предварителен подбор ( т. нар. „обърнат ред“ на разглеждане).
Identificador interno: 594164

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09310000 Electricidad
Opciones: 
Descripción de las opciones: - „Опция за допълнителни доставки” - упражняване на 
едностранно право на възложителя (но не и задължение) да реализира допълнителни 
количества доставки на електрическа енергия в срока на действие на договора по 
настоящата обществена поръчка при откриване на нови партиди на името на 
Възложителя в срока на действие на договора за настоящата обществена поръчка или 
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ако в срока на договора започне реално потребление на ел. енергия за конкретни три 
обекта, посочени в техническата спецификация. Прогнозното количество на доставките 
на ел. енергия при упражняване на тази опция е около 15 MWh за срока на договора; - 
„Опция за удължаване на срока на договора“ - когато към момента на изтичане на срока 
на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е сключил нов договор за възлагане на доставките, 
срокът се удължава до сключване на нов договор, но с не повече от 3 месеца. 
Прогнозно количество нетна активна електрическа енергия за „опция удължаване срока 
на договора” е около 152 МWh

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Границата на собственост на обектите на Възложителя, на територията 
на общини Шумен, Нови пазар, Велики Преслав, Каолиново и Никола Козлево, съгласно 
„Списък на обектите на ОДМВР Шумен, за доставка на електрическа енергия, 
присъединени към мрежа ниско напрежение“, който е включен като Приложение № 1.1 в 
„Техническата спецификация“  
Localidad: Границата на собственост на обектите на Възложителя, на територията на 
общини Шумен, Нови пазар, Велики Преслав, Каолиново и Никола Козлево, съгласно 
„Списък на обектите на ОДМВР Шумен, за доставка на електрическа енергия, 
присъединени към мрежа ниско напрежение“, който е включен като Приложение № 1.1 в 
„Техническата спецификация“
Código postal: 9700
Subdivisión del país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 231 190,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Въведено е изискване минимум мин. 5 % от доставяната електрическа 
енергия да е произведена от ВЕИ, което би довело намаляване на замърсяването на 
околната среда от една страна и смекчаване на изменението на климата от друга. 
Произведената енергия от Възобновяеми енергийни източници следва да е с качество и 
по ред, съгласно предвиденото в Закона за енергетиката (ЗЕ) и останалите нормативни 
актове, които уреждат обществените отношения, свързани с доставката на електрическа 
енергия (в т.ч. наредбите към ЗЕ, Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ) 
и Правилата за измерване на количеството електрическа енергия (ПИКЕЕ).
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigación del cambio climático, Prevención y 
control de la contaminación
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Contratación ecológica: criterios: Otros criterios de contratación pública ecológica

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la 
contratación no está destinada a ser utilizada por personas físicas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът трябва да е лицензиран за извършване 
на дейността „Търговия с електрическа енергия” с включени права и задължения, 
свързани с дейността „Координатор на стандартна балансираща група”, в съответствие 
с чл. 39, ал. 1, т. 5 от Закона за енергетиката (ЗЕ),във връзка с чл. 39, ал.5 от ЗЕ, във 
връзка с чл. 58 от Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ). Когато 
участникът е чуждестранно лице следва да притежава еквивалентен лиценз, съгласно 
законодателството на държавата членка на установяване или на друга държава - страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство. При подаване на 
офертата, участникът декларира съответствието, като попълва Част IV: Критерии за 
подбор, Раздел A: Годност, от електронния Единен европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП), като представя информация за притежаваната лицензия, с посочване 
на номера, под който е вписана в публичния регистър, поддържан от КЕВР, и номера на 
лицензията. Вписаната от участниците в ЕЕДОП информация, следва да съвпада с 
публикуваната в публичния регистър на КЕВР. Преди сключване на договора 
съответствието се доказва с: валидна лицензия за дейността „търговия с електрическа 
енергия”, включваща правата и задълженията, свързани с дейността „координатор на 
стандартна балансираща група”, издадена от Комисия за енергийно и водно регулиране 
(КЕВР), в съответствие със чл. 39, ал.1, т.5 от Закона за енергетиката и Решение на 
КЕВР за допълване на съществуващата лицензия с правата и задълженията, свързани с 
дейността "координатор на стандартна балансираща група" съгласно чл. 39, ал. 5 от 
Закона за енергетиката, във връзка с чл. 58 от ПТЕЕ. Ако регистрацията е видна от 
публичен и безплатен регистър, неговото посочване е достатъчно.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът трябва да е вписан в регистрите на 
търговските участници, регистрирани в Електроенергийният системен оператор (ЕСО) 
ЕАД - като търговец на електрическа енергия и като координатор на стандартна 
балансираща група със статус „активен”, а за чуждестранни лица – в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или 
на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. При подаване на офертата, участникът декларира съответствието, като 
попълва част IV, раздел „А“: „Годност“ на ЕЕДОП. Информацията следва да включва 
идентификационен номер/EIC код и статус „активен“. Вписаната от участниците в 
ЕЕДОП информация, следва да съвпада с публикуваната в регистрите на лицата, 
извършващи такава дейност. Преди сключване на договора съответствието се доказва 
с: валиден документ, издаден от ЕСО ЕАД, че участникът е регистрирани като търговец 
на електрическа енергия и като координатор на стандартна балансираща група с 
посочен идентификационен номер/EIC код и статус „активен“. Ако регистрацията е 
видна от публичен и безплатен регистър, неговото посочване е достатъчно.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
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Descripción del criterio de selección: Участниците да имат изпълнени дейности с предмет 
идентичен или сходен с предмета на настоящата обществена поръчка през последните 
3 (три) години до датата на подаване на офертата. Като „сходни“ с предмета на 
настоящата обществена поръчка, възложителят приема изпълнението на дейности за 
доставка на нетна електрическа енергия за ниско напрежение в качеството на 
„координатор на стандартна балансираща група“, независимо от обема. Забележка: 
„изпълнена” е тази доставка, която е извършена в рамките на заложения от 
възложителя период, независимо от датата на възлагането ѝ. При подаване на 
офертата, участникът декларира съответствието, като попълва част ІV, раздел „В“ 
„Технически и професионални способности“ на ЕЕДОП, като се посочи описанието на 
извършените доставки на електрическа енергия, стойност, количествата доставена 
електрическа енергия, период на изпълнение (посочва се начална дата и крайна дата на 
периода, през който е извършена доставката) и получателите (възложителите на 
доставки независимо дали са публични или частни субекти). Минимално изискване: 
Участниците да имат изпълнена поне една доставка, с идентичен или сходен предмет 
на обществената поръчка за доставка на нетна електрическа енергия и осъществяване 
на задължения като координатор на стандартна балансираща група за ниско 
напрежение през последните 3 (три) години до датата на подаване на офертата. Преди 
сключване на договора съответствието се доказва със: Списък на изпълнените 
доставки, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които ги доказват
(чл. 64, ал.1, т.2 от ЗОП). В случай, че участникът ще използва подизпълнители, 
посочените критерии за подбор се прилагат за тях, съобразно вида и дела от предмета 
на поръчката, която те ще изпълняват, като за тях не трябва да са налице основания за 
отстраняване от процедурата. В случай, че участникът ще използва капацитета на трети 
лица, посочените критерии за подбор се прилагат за третите лица, по отношение 
доказването на които критерии, участникът се позовава на капацитета на тези трети 
лица, като за тях не трябва да са налице основания за отстраняване от процедурата. 
Участникът следва да може да докаже, че ще разполага с този ресурс за целия период 
на изпълнение, като представи документи за поетите от третите лица задължения. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за 
подбор се доказва от обединението-участник, а не от всяко от лицата, включени в него, 
с изключение на съответна регистрация, представяне на сертификат или друго условие, 
необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт и съобразно разпределението на участието на лицата при 
изпълнение на дейностите, съобразно договора за създаване на обединението.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Критерият за възлагане на обществената поръчка, съгласно чл. 70, ал. 2, т .1 от 
ЗОП, е „най-ниска цена“ на фиксирана надбавка за администриране на 1 MWh 
доставена нетна електрическа енергия в евро, без включен ДДС
Descripción: - Предложената цена на надбавка за администриране на 1 MWh доставена 
нетна електрическа енергия включва: разходите за балансиране и прогнозиране на 
потреблението, за изготвяне и администриране на часовите графици за потребление и 
обмен на информация, както и разходите за всички други дейности, свързани с 
участието на възложителя на свободния пазар на електрическа енергия. - 
Предложената цена не включва цената на регулаторно определените цени за мрежови 
услуги, определената с решение на Комисия за енергийно и водно регулиране (КЕВР) 
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такса (цена) „задължения към обществото“, акциз по чл. 20, ал. 2, т.17 от ЗАДС и ДДС, 
както и други задължения, които могат да бъдат поставени с промяна в 
законодателството, и/или с решение на КЕВР. - В случаите на небаланси на 
електрическа енергия, същите ще са за сметка на участника. На възложителя няма да 
се начисляват допълнително суми за излишък или недостиг

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/594164
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/594164
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa Oriental
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване на процедурата може да се подава от всяко заинтересовано 
лице в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - Шумен
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - Шумен
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Комисия за защита на конкуренцията
Organización que recibe solicitudes de participación: Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - 
Шумен

https://app.eop.bg/today/594164
https://app.eop.bg/today/594164
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Organización que tramita ofertas: Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - Шумен

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Областна дирекция на МВР (ОДМВР) - Шумен
Número de registro: 129009991
Dirección postal: Сан Стефано 2
Localidad: Шумен
Código postal: 9700
Subdivisión del país (NUTS): Шумен (BG333)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Сергей Валериев Балабанов
Correo electrónico: ussd_shumen@mvr.bg
Teléfono: +35954854381
Dirección de internet: https://mvr.bg/shumen
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/18418
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1473f609-f144-4f91-b168-268d8b581fb5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 09/07/2026 14:07:50 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro

mailto:ussd_shumen@mvr.bg
https://mvr.bg/shumen
https://app.eop.bg/buyer/18418
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Número de publicación del anuncio: 476429-2026
Número de la edición del DO S: 131/2026
Fecha de publicación: 10/07/2026
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